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Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-

portsch&den und die Vollstandigkeit der Lieferung.
- Abb. B, —» Abb. A

Geruchsfilter einbauen
- Abb. A -1

Geruchsfilter auffrischen

/\ WARNUNG - Brandgefahr!

Der Geruchsfilter kann sich durch die Ofenreini-

gungsfunktion (Pyrolyse) entzinden.

» Nie die Ofenreinigungsfunktion (Pyrolyse) flr den
Geruchsfilter nutzen.

ACHTUNG!

Der Geruchsfilter kann bei Temperaturen Uber

100 °C beschadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht bei Temperaturen hdher
als 100 °C auffrischen.

Der Geruchsfilter kann bei unsachgemaBer Reini-

gung beschadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht im Geschirrspuler reinigen.

» Nicht von Hand reinigen.
» Keine Reinigungsmittel verwenden.

Hinweise
m Fir eine langere Nutzungsdauer kann der Ge-

ruchsfilter einmal im Jahr aufgefrischt werden. Der

Vorgang kann bis zu dreimal wiederholt werden.
Der Filter ist dann verbraucht und muss 12 Mona-
te nach dem dritten Auffrischen ersetzt werden.
Den alten Geruchsfilter im Restmll entsorgen.
Der Geruchsfilter enthalt keine Schadstoffe.

LS
=

m Beim Auffrischen konnen sich Teile des Geruchs-
filters verfarben. Die Verfarbungen haben keinen
Einfluss auf die Funktion des Geruchsfilters.

m Beim Auffrischen kann sich der Geruchsfilter leicht
verformen. Die Verformung hat keinen Einfluss auf
die Funktion des Geruchsfilters.

m Beim Auffrischen des Geruchsfilters kdnnen mini-
male Ruckstande im Garraum zurickbleiben. Vor-
handene Rlckstande mit geeigneten Reinigern
entfernen.

1. Den Geruchsfilter ausbauen.

2. Den Backofen auf 100 °C (HeiBluft &) vorheizen.

3. Den Geruchsfilter auf einen Rost legen und auf
mittlerer Einschubebene einschieben.

4, Wahrend des Auffrischens kann es zu einer Ge-
ruchsentwicklung kommen. Um sicherzustellen,
dass der Raum gut beliftet ist, ein Fenster 6ffnen.

5. Den Geruchsfilter mit den folgenden Einstellungen
auffrischen.

Dauer Temperatur Heizart
180 min max. 100 °C  HeiBluft @

6. Den heiBen Geruchsfilter auf einer hitzebestandi-
gen Unterlage abklhlen lassen.

7. Zur Nachverfolgung der Auffrischvorgange ein X
in das vorgesehene Feld 1J 21 3[J auf dem Ge-
ruchsfilter eintragen.

8. Den Geruchsfilter einbauen.

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any damage in
transit and completeness of the delivery.

- Fig. B, - Fig. A



Installing the odour filter
-~ Fig.A-A

Refreshing the odour filter

A WARNING - Risk of fire!

The oven cleaning function (pyrolytic self-clean) may

cause an odour filter to catch fire.

» Never use the oven cleaning function (pyrolytic
system) for the odour filter.

ATTENTION!

The odour filter may be damaged at temperatures

above 100 °C.

» Do not refresh the odour filter at temperatures
above 100 °C.

The odour filter may be damaged if it is not cleaned

correctly.

» Do not clean the odour filter in the dishwasher.

» Do not clean it by hand.

» Do not use cleaning agents.

Notes

m For a longer service life, the odour filter can be re-
freshed once a year. The process can be re-
peated up to three times.
The filter is then used up and must be replaced
12 months after the third time it is refreshed.
Dispose of the old odour filter with the residual
waste. The odour filter does not contain any harm-
ful substances.

= During the refreshing process, parts of the odour
filter may become discoloured. This discolouration
has no effect on the performance of the odour fil-
ter.

= The odour filter may become slightly deformed
when refreshing. This deformation has no effect
on the function of the odour filter.

= When refreshing the odour filter, minimal residue
may remain in the cooking compartment. Remove
any existing residues with suitable cleaning
agents.

1. Remove the odour filter.

2. Preheat the oven to 100 °C (hot air @).

3. Place the odour filter on a rack and insert it at the
middle rack level.

4. During refreshing, an odour may develop. Open a
window to ensure that the room is well ventilated.

5. Refresh the odour filter with the following settings.

Duration Temperature  Type of heat-
ing
180 min Max. 100 °C  Hot air

6. Leave the hot odour filter to cool down on a heat-
resistant surface.

7. To track the refreshing processes, enter an X in
the field 1] 2] 3[J provided on the odour filter.

8. Install the odour filter.

Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, inspectez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats dus au
transport et pour vous assurer de l'intégralité de la li-
vraison.

- Fig. B, - Fig. A

Poser un filtre anti-odeurs
- Fig. A-A

Régénérer le filtre anti-odeurs

A AVERTISSEMENT - Risque d'incendie!

Le filtre anti-odeurs peut s'enflammer a cause de la

fonction de nettoyage du four (pyrolyse).

» N'utilisez jamais la fonction de nettoyage du four
(pyrolyse) pour le filtre anti-odeurs.

ATTENTION !

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

températures supérieures a 100 °C.

» Ne pas régénérer le filtre anti-odeurs a une tempé-
rature supérieure a 100 °C.

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

nettoyage inapproprié.

» Ne nettoyez pas le filtre anti-odeurs au lave-vais-
selle.

» Ne le nettoyez pas a la main.

» N'utilisez pas de détergent.

Remarques

m | e filtre anti-odeurs peut étre régénéré une fois
par an pour allonger sa durée d'utilisation. Cette
opération peut étre répétée jusqu'a trois fois.

Le filtre est alors usé et doit étre remplacé

12 mois apres le troisieme processus de régéné-
ration.

Eliminer le filtre anti-odeurs usagé dans les dé-
chets résiduels. Le filtre a odeurs ne contient au-
cune substance nocive.

m | ors du processus de régénération, des pieces du
filtre anti-odeurs peuvent se décolorer. Ces déco-
lorations n'ont aucune influence sur le fonctionne-
ment du filtre anti-odeurs.

m | e filtre anti-odeurs peut se déformer lors de la ré-
génération. Cette déformation n'a aucun effet sur
la fonction du filtre anti-odeurs.

m [ ors du processus de régénération du filtre anti-
odeurs, des résidus peuvent se subsister dans le
compartiment de cuisson. Eliminez les résidus
présents a l'aide de détergents adaptés.

1. Déposez le filtre anti-odeurs.

2. Préchauffez le four & 100 °C (chaleur tournante
).

3. Posez le filtre anti-odeurs sur une grille et insérez
celle-ci a mi-hauteur dans le four.

4, Une odeur peut se dégager pendant la régénéra-
tion. Pour vous assurer que la piece est bien ven-
tilée, ouvrez une fenétre.

5. Régénérez le filtre anti-odeurs avec les réglages
suivants.

Durée Température  Mode de cuis-
son

180 min max. 100 °C  Chaleur tour-
nante

6. Laissez le filtre anti-odeurs chaud refroidir sur une
surface résistant a la chaleur.

7. Inscrivez un X dans le champ 1 23] prévu a
cet effet sur le filtre anti-odeurs afin de disposer
d'un apercu des opérations de régénération déja
effectuées.

8. Posez le filtre anti-odeurs.

Inbegrepen in de levering

Controleer na het uitpakken alle onderdelen op
transportschade en de volledigheid van de levering.
- Fig. B, - Fig. A

Geurfilters inbouwen
- Fig. A-A

Geurfilter opfrissen



A\ WAARSCHUWING - Kans op brand!
Het geurfilter kan door de ovenregeneratiefunctie
(pyrolyse) ontbranden.

>

Gebruik nooit de ovenreinigingsfunctie (Pyrolyse)
voor het geurfilter.

LET OP!
Het geurfilter kan bij temperaturen boven de 100°C
beschadigd raken.

>

Het geurfilter niet bij temperaturen hoger dan
100°C opfrissen.

Het geurfilter kan bij ondeskundige reiniging bescha-
digd worden.

>
| 4
>

Reinig het geurfilter niet in de vaatwasser.
Niet handmatig reinigen.
Gebruik geen reinigingsmiddelen.

Opmerkingen

Voor een langere gebruiksduur kan het geurfilter
éénmaal per jaar worden opgefrist. Deze procedu-
re kan maximaal drie keer worden herhaald.

Het filter is dan verbruikt en moet 12 maanden na
het voor de derde keer opfrissen worden vervan-
gen.

Het oude geurfilter als restafval afvoeren. Het
geurfilter bevat geen schadelijke stoffen.

Bij het opfrissen kunnen delen van het geurfilter
verkleuren. De verkleuringen hebben geen invloed
op de werking van het geurfilter.

Bij het opfrissen kan het geurfilter licht vervormen.
De vervorming heeft geen invloed op de werking
van het geurfilter.

Bij het opfrissen van het geurfilter kunnen minima-
le resten in het kookcompartiment achterblijven.
Aanwezige resten met geschikte reinigingsmidde-
len verwijderen.

Het geurfilter uitbouwen.

De oven voorverwarmen op 100°C (heteluchtfunc-
tie @).

Leg het geurfilter op een rooster en schuif het op
het middelste inschuifniveau in de oven.

Tijdens het opfrissen kan er geurontwikkeling op-
treden. Open een raam om te waarborgen dat de
ruimte goed is geventileerd.

Het geurfilter met de volgende instellingen opfris-
sen.

Tijdsduur Temperatuur  Verwarmings-
methode
180 min. max. 180°C Hetelucht

Laat het hete geurfilter op een hittebestendige on-
dergrond afkoelen.

Voor het bijhouden van de opfrisprocedures een X
in het daarvoor bedoelde veld 1.1 2[13[J op het
geurfilter invullen.

Het geurfilter inbouwen.

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i compo-
nenti siano presenti e che non presentino danni do-
vuti al trasporto.

- Fig. K1, - Fig. A

Montaggio del filtro antiodore
- Fig. A-A

Aggiornare il filtro antiodori

/\ AVVERTENZA - Pericolo di incendio!
Il filtro antiodori pud prendere fuoco con la funzione
di pulizia del forno (pirolisi).

>

Non utilizzare mai la funzione di pulizia forno (piro-
lisi) per il filtro antiodori.

ATTENZIONE!
[l filtro antiodori pud danneggiarsi se la temperatura
supera i 100 °C.

>

Non aggiornare il filtro antiodori a temperature su-
perioria 100 °C.

Una pulizia impropria pud causare il danneggiamen-
to del filtro antiodori.

>
>
>

Non lavare il filtro antiodori in lavastoviglie.
Non lavare a mano.
Non utilizzare detergenti.

Note

Per una maggiore durata, il filtro antiodori pud es-
sere aggiornato una volta all'anno. Il processo puo
essere ripetuto fino a tre volte.

Il filtro & quindi esaurito e deve essere sostituito
12 mesi dopo il terzo aggiornamento.

Smaltire il vecchio filtro antiodore nei rifiuti dome-
stici. Il filtro antiodori non contiene alcuna sostan-
za nociva.

Durante l'aggiornamento alcune parti del filtro anti-
odori possono scolorire. Le variazioni cromatiche
non influiscono in alcun modo sul funzionamento
del filtro.

Durante l'aggiornamento il filtro antiodori pud de-
formarsi leggermente. La deformazione non influi-
sce sul funzionamento del filtro antiodori.

Durante l'aggiornamento del filtro antiodori posso-
no rimanere residui minimi nel vano cottura. Ri-
muovere eventuali residui con detergenti adeguati.

. Smontare il filtro antiodori.

Preriscaldare il forno a 100 °C (aria calda @).
Posizionare il filtro antiodori su una griglia e inse-
rirlo al livello di inserimento centrale.
L'aggiornamento pud causare la formazione di
odori. Per garantire un'aerazione ottimale del loca-
le, aprire una finestra.

Aggiornare il filtro antiodori con le impostazioni
seguenti.

Durata Temperatura Tipo di riscal-
damento
180 min max. 100 °C  Aria calda

Far raffreddare il filtro antiodori caldo su una su-
perficie resistente al calore.

Per tenere traccia dei processi di aggiornamento,
inserire una X nell'apposito campo 11 21 3] del
filtro antiodori.

Montare il filtro antiodori.

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar que estén to-
das las piezas y que no presenten dafos ocasiona-
dos durante el transporte.

- Fig. B, — Fig. A

Montar los filtros desodorizantes
- Fig.A-A

Refrescar el filtro antiolores



A ADVERTENCIA - Riesgo de incendio!

El filtro desodorizante puede prenderse debido a la

funcion de limpieza del horno (pirdlisis).

» No utilizar nunca la funcion de limpieza del horno
(pirdlisis) para el filtro antiolores.

{ATENCION!

El filtro antiolores puede danarse si se utiliza a tem-

peraturas por encima de 100 °C.

» No refrescar el filtro antiolores a temperaturas su-
periores a 100 °C.

El filtro antiolores puede danarse si se limpia de for-

ma inadecuada.

» No lavar el filtro antiolores en el lavavajillas.

» No limpiar de forma manual.

» No utilizar productos de limpieza.

Notas

m Para prolongar su vida util, el filtro antiolores pue-
de renovarse una vez al ano. Se puede repetir el
proceso hasta tres veces.

El filtro estara entonces gastado y debera susti-
tuirse 12 meses después de la tercera renova-
cion.

Desechar el filtro antiolores antiguo en el contene-
dor de basura de restos. El filtro desodorizante no
contiene sustancias nocivas.

m Durante el proceso de refresco, las piezas del fil-
tro desodorizante pueden decolorarse. Las deco-
loraciones no afectan al funcionamiento del filtro
desodorizante.

m Durante el refresco, el filtro antiolores puede de-
formarse ligeramente. La deformacion no influye
para nada en el funcionamiento del filtro antiolo-
res.

m Durante el proceso de refresco del filtro antiolo-
res, pueden quedar residuos minimos en el com-
partimento de coccion. Eliminar los residuos que
haya con los productos de limpieza adecuados.

1. Desmontar el filtro antiolores.

2. Precalentar el horno a 100 °C (aire caliente @).

3. Colocar el filtro antiolores sobre una rejilla e intro-
ducirlo en el nivel de bandeja central.

4, Es posible que se produzcan olores durante el re-
fresco. Abrir una ventana para asegurarse de que
la estancia esté correctamente ventilada.

5. Refrescar el filtro antiolores con los siguientes
ajustes.

Duracion Temperatura Tipo calenta-
miento
180 min max. 100 °C Aire caliente

6. Dejar que el filtro desodorizante caliente se enfrie
en una superficie resistente al calor.

7. Para hacer un seguimiento de los procesos de re-
fresco, introducir una X en el campo 101 2] 3[]
previsto para ello en el filtro antiolores.

8. Montar el filtro antiolores.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar
todas as pecas quanto a danos de transporte e se o
material fornecido esta completo.

- Fig. B, - Fig. A

Montar o filtro de odores
- Fig. A-A

Refrescar o filtro anti-cheiros

A\ AVISO - Risco de incéndio!

O filtro anti-cheiros pode inflamar-se devido a fungao

de limpeza do forno (pirdlise).

» Nunca utilize a fungéo de limpeza do forno (piroli-
se) para o filtro anti-cheiros.

ATENCAO!

O filtro anti-cheiros pode ser danificado a temperatu-

ras acima dos 100 °C.

» Nao refrescar o filtro anti-cheiros a temperaturas
superiores a 100 °C.

O filtro anti-cheiros pode ser danificado em caso de

limpeza incorreta.

» Nao limpe o filtro anti-cheiros na maquina de lavar
loica.

» N&o limpe a méao.

» Na&o utilize quaisquer produtos de limpeza.

Notas

®m Para assegurar um tempo de utilizagdo mais lon-
go é necessario refrescar o filtro anti-cheiros uma
vez por ano. O processo pode ser repetido até
trés vezes.

O filtro esta entdo gasto e tem de ser substituido
12 meses apds o terceiro refrescamento.

Elimine o filtro anti-cheiros antigo junto com o lixo
restante. O filtro de odores ndo contem substanci-
as nocivas.

= Durante o refrescamento, partes do filtro anti-chei-
ros podem sofrer alteracdes de cor. As alteracdes
na cor néao prejudicam o funcionamento do filtro
de odores.

= Durante o refrescamento, o filtro anti-cheiros pode
deformar-se ligeiramente. A deformacéao nao influ-
encia o funcionamento do filtro anti-cheiros.

m Ao refrescar o filtro anti-cheiros podem ficar resi-
duos minimos no interior do aparelho. Remova re-
siduos existentes com produtos de limpeza ade-
quados.

1. Desmontar o filtro anti-cheiros.

2. Pré-aquecer o forno até aos 100 °C (ar quente
).

3. Colocar o filtro anti-cheiros sobre uma grelha e in-
serir no nivel de insergao médio.

4, Durante o refrescamento pode ocorrer a forma-
¢ao de odores. Abra uma janela para garantir que
0 espaco se encontra bem ventilado.

5. Refresque o filtro anti-cheiros através das seguin-
tes regulacoes.

Tempo de du- Temperatura Tipo de aque-
racao cimento
180 min max. 100 °C Ar quente cir-

culante
6. Deixe arrefecer o filtro de odores quente sobre
uma base resistente ao calor.

7. Para seguir os processos de refrescamento, regis-
te um X no campo previsto 1] 21 3] no filtro an-
ti-cheiros.

8. Montar o filtro anti-cheiros.

Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga delar ar
transportskadade och att leveransen ar komplett.
- Fig. B, - Fig. A

Satta i osfiltret
- Fig.A-A

Frascha upp osfiltret



/\ VARNING! - Brandrisk!
Osfilter kan borja brinna pga. ugnsrengdringsfunktio-
nen (pyrolys).

>

Anvand aldrig ugnsrengdringsfunktionen (pyrolys)
for osfilter.

OBS!
Osfiltret kan skadas vid temperaturer 6éver 100°C.

>

Frascha inte upp osfiltret vid temperaturer éver
100°C.

Osfiltret kan skadas vid felaktig rengoring.

>
>
>

Maskindiska inte osfiltret.
Handdiska det inte.
Anvéand inga rengdringsmedel.

Anmaérkningar

BN

©

Osfiltret gar att frascha upp en gang om éaret for
att fa langre anvandningstid. Det upprepa proces-
sen upp till tre ganger.

Filtret ar férbrukat och kraver byte 12 manader ef-
ter tredje uppfraschningen.

Slang det gamla osfiltret som restavfall. Osfiltret
innehaller inga skadliga amnen.

Delar av osfiltret kan bli missfargade vid upp-
fraschningen. Missféargningarna péaverkar inte osfil-
terfunktionen.

Osfiltret kan deformeras lite vid uppfraschningen.
Deformationen paverkar inte osfiltrets funktion.
Det kan finnas kvar smarester i ugnen vid upp-
fraschning av osfiltret. Ta bort befintliga rester
med lampliga rengéringsmedel.

Ta ur osfiltret.

Forvarm ugnen till 100°C (varmluft @).

Lagg osfiltret pa galler och sétt in pa mittfalsarna.
Det kan lukta en del vid uppfraschningen. Se till
sd att rummet ar valventilerat genom att dppna
Oppna fonstret.

Frascha upp osfiliret med féljande installningar.

Tillagningstid Temperatur Ugnsfunktion

180 min. max. 100°C Varmluft @

Lat det heta osfiltret svalna pa varmetaligt under-
lag.

Sétt ett X i avsett falt 100 21 3] pa osfiltret s& att
du haller koll p& antalet uppfraschningar.

Satt i osfiltret.

Leveringsinnhold

Etter fijerning av emballasjen ma du kontrollere alle
delene med henblikk pa transportskader og forvisse
deg om at ingen deler mangler.

- Fig. B, - Fig. A

Montere luktfilter
- Fig. A-A

Friske opp luktfilter

/\ ADVARSEL - Brannfare!
Luktfilteret kan antennes ved bruk av ovnrengjerings-
funksjonen (pyrolyse).

>

Bruk aldri ovnsrengjeringsfunksjonen (pyrolyse)
pa lukftfilteret.

OBS!
Luktfilteret kan bli skadet ved temperaturer over
100 °C.

>

Luktfilteret ma aldri friskes opp ved temperaturer
pa over 100 °C.

Luktfilteret kan bli skadet ved feil rengjaring.

>
>

6

Luktfilteret ma ikke rengjeres i oppvaskmaskinen.
Skal ikke rengjeres for hand.

>

Ikke bruk rengjgringsmidler.

Merknader

For lengre brukstid kan luktfilteret rengjgres én
gang i aret. Prosessen kan gjentas inntil tre gan-
ger.

Filteret er da oppbrukt og méa skiftes ut 12
maneder etter den tredje oppfriskningen.

Kast det gamle luktfilteret i restavfallet. Lukffilteret
inneholder ingen skadelige stoffer.

Under oppfriskningen kan deler av luktfilteret bli
misfarget. Misfarging pavirker ikke luktfilterets
funksjonsdyktighet.

Under oppfriskningen kan lukftfilteret bli lett
deformert. En slik deformasjon pavirker ikke lukt-
filterets funksjon.

Under oppfriskningen av luktfilteret kan grsma res-
ter bli veerende igjen i ovnsrommet. Fjern restene
med egnede rengjgringsmidler.

Demonter lukffilteret.

Forvarm stekeovnen til 100 °C (varmluft @).

Legg luktfilteret pa en rist og skyv den inn i midtre
innsettingshayde. )
Under oppfriskningen kan det oppsta lukt. Apne et
vindu for & sikre at rommet luftes godt.

Frisk opp luktfilteret med fglgende innstillinger.

Varighet Temperatur Varmetype
min. 180 maks. 100 °C  Varmluft
Legg det glovarme luktfilteret avkjoles pa et
underlag som taler varme.

Sett en X i 121 20 3L 1feltet pa luktfilteret for & hol-
de oversikt over oppfriskningsprosessene.
Monter luktfilteret.

Toimitussisalto

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissa ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

- Kuva @l - Kuva AA

Hajusuodattimen asennus
- Kuva B -1A

Hajusuodattimen raikastaminen

A\ VAROITUS - Tulipalovaara!
Uuninpuhdistustoiminto (pyrolyysi) voi saada
hajusuodattimen syttym&an tuleen.

>

Aléa koskaan kayta uuninpuhdistustoimintoa
(pyrolyysi) hajusuodattimelle.

HUOMIO!
Hajusuodatin voi vaurioitua yli 100 °C:ssa.

>

Ala raikasta hajusuodatinta yli 100 °C:ssa.

Hajusuodatin voi vaurioitua, jos sita kasitellaan
epdasianmukaisesti.

>
>

>

Al& pese hajusuodatinta astianpesukoneessa.
Al& pese sita kasin.
Ald k&ytd puhdistusaineita.

Huomautukset
= Jotta hajusuodatinta voidaan kayttda pidempaan,

se voidaan raikastaa kerran vuodessa.
Raikastaminen voidaan tehda enintdan kolme
kertaa uudelleen.

Suodatin on silloin kaytetty, ja se tulee vaihtaa
12 kuukauden kuluttua kolmannesta
raikastamisesta.

Havita kaytetty hajusuodatin sekajatteen mukana.
Hajusuodattimessa ei ole haitallisia aineita.



= Hajusuodattimen osat voivat muuttaa varia
raikastuksen yhteydessé. Varjaytymat eivat vaikuta
hajusuodattimen toimintaan.

m Raikastamisessa hajusuodattimen muoto voi
muuttua hieman. Muodonmuutos ei vaikuta
hajusuodattimen toimintaan.

m Kun hajusuodatin raikastetaan, uunitilaan voi jaada
vahaisia jaamia. Poista jaamat soveltuvalla
puhdistusaineella.

1. Irrota hajusuodatin.

2. Esilammita uuni 100 °C:een
(kiertoilmatoiminnolla @).

3. Aseta hajusuodatin ritilalle ja laita se
keskimmaiselle kannatintasolle.

4. Raikastamisen aikana voi muodostua hajuja.
Varmista huoneen hyva tuuletus avaamalla
ikkunan.

5. Raikasta hajusuodatin seuraavilla asetuksilla.

Toiminta-aika Lampotila Uunitoiminto

min. 180 maks. 100 °C  Kiertoilma

6. Anna kuuman hajusuodattimen jadhtya kuumuutta
kestavalla alustalla.

7. Pida kirjaa raikastuskerroista merkitsemalla X
siihen tarkoitettuun kohtaan hajusuodattimessa
100 200 301,

8. Asenna hajusuodatin paikalleen.

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader efter udpak-
ningen, og om leveringen indeholder alle dele.

- Fig. B, - Fig. A

Montage af lugtfilter
-~ Fig.A-A

Opfriskning af lugtfilter

/\ ADVARSEL - Brandfare!

Lugtfiltret kan blive anteendt ved brugen af ovnrense-

funktionen (pyrolyse).

» Brug aldrig ovnrensefunktionen (pyrolyse) til lugtfil-
tret.

BEMZ/ERK!

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved temperaturer

over 100°C.

» Lugtfiltret méa ikke opfriskes ved temperaturer over
100 °C.

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved forkert rengering.

» Lugtfiltret ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

» Ma ikke rengeres manuelt.

» Anvend ikke rengaringsmidler.

Bemaerkninger

m For at opna en leengere anvendelsestid kan lugftfil-
tret opfriskes en gang om aret. Denne proces kan
kun gentages op til tre gange.

Sa er filtret brugt op og skal udskiftes 12 maneder
efter den tredje opfriskning.

Det brugte lugtfilter kan kasseres sammen med
husholdningsaffaldet. Lugtfiltret indeholder ingen
skadelige stoffer.

= Ved opfriskningen kan dele af lugftfiltret blive mis-
farvede. Misfarvningerne har ingen indflydelse pa
lugtfiltrets funktion.

m Ved opfriskningen kan lugtfiltret blive let deforme-
ret. Deformationen har ingen indflydelse pa luftfil-
trets funktion.

m Ved opfriskning af lugtfiltret kan der veere minima-
le rester tilbage i ovnrummet. Fjern eventuelle re-
ster med et egnet rengaringsmiddel.

1. Afmonter lugtfiltret.

2. Forvarm ovnen til 100 °C (varmiuft @).

3. Leeg lugtfiltret p& en rist, og seet den ind pa en ril-
lehgjre | midten.

4. Der kan opsta lugt i forbindelse med opfrisknin-
gen af lugffiltret. Sarg for god ventilation i rummet
ved at dbne et vindue.

5. Opfrisk lugtfiltret med falgende indstillinger.

Varighed Temperatur Ovnfunktion

180 min. Maks. 100 °C  Varmluft

6. Lad det varme lugtfilter kale af pa et varmebestan-
digt underlag.

7. Seet et X i det dertil beregnede felt 1] 2[130] pa
lugtfiltret for bedre at kunne huske antallet af op-
friskninger.

8. Monter lugffiltret.

YAIK& maxp&doong

MeT& To EeTOKETAPIOUO EAEYETE OAOL TO EPN VICK EV-
dexopeveg (NUIEC PeTadOoPAC KABWES KOl VIG TNV TTIAN-
POTNTO TNC TTAPAd00NG.

- Ek. B - Exk A

TomoBeTnon Tou PIATPOU OCHWV
- Exk A-A

Avayévvnon Tou ¢piATpou OGuwWV

/\ NPOEIAOMNOIHEH - KivBuvog mupkayiée!

To ¢iATpO oopwv pmopei va avadAexBei pe Tn Ael-

Toupyia KaBapiopou Tou doupvou (TTupdAuon).

» Mn xpnOIUOTIOIEiTE TTOTE TN AEITOUPYIG KOBOPIOUOU
Tou doupvou (TupdAuon) via To GIATPO OCHWV.

MPOZOXH!

To ¢iATpo oopwv pmopei va urmooTei ¢nuit oe Beppo-

Kpooieg mavw omo 100 °C.

» Mnv avayevvroeTe To GIATPO 00UV 0 BEPUOKPO-
oiec mavw omo 100 °C.

To ¢iATpO oopwv pmopei va urtooTei nuId oe TTePi-

TITWON OKATGANAOU Ka®apIopou.

» Mnv KaBapilete To GIATPO OOPWYV OTO TIAUVTHPIO
TMATWV.

» Mnv KaBopileTe pe TO XEPL.

» Mn XPNOIUOTIOINOETE KAVEVD OTTOPPUTIOVTIKO.

Ymodeigeig

B [0 pio peyoAuTepn didpkelo (wng To GIATPO
OOHWV UTTopei va avayevvnBei pia dopd To XpOVO.
H diadikaoia prmopei va emavoaAndOei ewe Kol TPEIC
dopec.
To iATpO €xel peTd e€avtAnBei kai pemel 12 un-
VEC UETA TNV TPITN GVAYEVVNON VO OVTIKATAOTOOEI.
ArooupeTe TO TTOAIO PIATPO OCUWYV OTO UTTOAOITIO
amoppiypaTa. To GiATpo oopwv dev TepIExel BAa-
Bepec ouoieq.

= Karta TN OIGPKEIG TNC QVOYEVVNONG, HEPN Tou diA-
TPOU 00UV ptopei var aAad&ouv xpwpa. Or aro-
XPWoeIg Oev €XOUV Kapia emppon mavw oTn Ael-
TOUPYICG TOU GIATPOU OCHV.

= Karta Tn O1dpKEIa TNC avayevvnong, To GiATpo
O0OPWV propei va mopopopdwbei eAadpd. H mapo-
HOpdwon dev ExEl KaUia EMPEON TTAVW OTN Ael-
TOUPYIG TOU GIATPOU OCHV.

= Kata TNV avayevvnon Tou GIATPOU oouwy, PTopeEi
VO TIOPOPEIVOUV EAGXIOTO UTTOAEIUUOTON OTOV BGAG-
HO LOVEIPEUOTOC. ADOIPEDTE TUXOV UTTOXOVTO
UTTOAEILPOTON e KATGAANAG OTTOQPUTTOVTIKA.

1. AdaIpEOTE TO PIATPO OOPWV.



2. [MpoBeppudvete Tov doupvo otouc 100 °C (Oep-
LOC agpac @).

3. TomoBeTrOTE TO PIATPO OOPWV TTAVW OTN OX&PO KAl
ompwETE TO OTO peoaio eminedo TomodeTNONG.

4. Kotd Tn dIGpKelo TG avayevvnong, KUmopei va on-
pioupynBouv oopec. MNa va BeRaiwdeite, 0TI TO Ow-
HOTIO aepideTal KOAY, avoilTe eva Tap&bupo.

5. AvayewwnoTe To GIATPO 00UV HE TIC aKOAOUBEC
pubuioelc.

Aidpkeia O¢gpupokpacia TpoTrog Yynaoi-
HaTog

180 Aent&x pey. 100 °C Oeppoe
0EPOC

6. AProTE VO KPUWOEI TO KAUTO GIATOO OOPWV EMAVK
0€ HIa avOeKTIKA oTn BepuoTNTA EMIPAVEIN EVO-
mobeong.

7. Mo va mapakoAouBnoeTe TIC JI0dIKACIEC AVOYEV-
vnong, BaATe éva X oTo KaBopiouévo medio
101 207 30T oT1o ¢iATPO 0opGV.

8. TomoBeTrOTE TO GIATPO OCHWV.

Teslimat kapsami

Ambalajindan c¢ikardiktan sonra tim parcalarda
nakliyeden kaynaklanan hasarlar olup olmadidini ve
parcalarin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.

- Sek. Bl - Sek. A

Koku filtresinin takilmasi
- Sek. A-A

Koku filtresinin tazelenmesi

/\ UYARI - Yangin tehlikesi!

Koku filtresi, firn temizleme fonksiyonu (piroliz)

sirasinda alev alabilir.

» Temizleme fonksiyonunu (piroliz) asla koku filtresi
icin kullanmayiniz.

DIKKAT!

Koku filtresi 100°C'nin tzerindeki sicakliklarda zarar

gorebilir.

» Koku filtresi 100 C'nin Uzerindeki sicakliklarda
tazelenmemelidir.

Koku filtresi uygunsuz temizlikte zarar gorebilir.

» Koku filtresini bulasik makinesinde temizlemeyiniz.

» Elde temizlemeyiniz.

» Herhangi bir deterjan v.s kullaniimamalidir.

Notlar

m Koku filtresinin daha uzun stre kullanimini
saglamak icin yilda bir defa tazelenmesi
gerekmektedir. Islem U¢ defaya kadar
tekrarlanabilir.

Filtre bu durumda kullanilmis sayilir ve tGguncu
yenilemeden 12 ay sonra dedistiriimesi gerekir.
Eski koku filtreleri atiklarla imha edilmelidir. Koku
filtresi zararli maddeler icermez.

m Tazelenmedeki koku filtresi parcalarinin renkleri
degdisebilir. Renk degisimlerinin koku filtresinin
calismasina bir etkisi yoktur.

m Tazelenmede koku filtresinin hafif sekli degisebilir.
Bu deformasyon herhangi bir koku filtresinin
fonksiyon kaybina yol agcmaz.

m Tazelemedeki koku filtresi pisirme bélumunin
icinde ¢ok az kalinti birakabilir. Geri kalan
kalintilari uygun temizleyicilerle ¢ikariniz.

1. Koku filtresini sokinuz.

2. Finni 100 °C'de 6n 1sitmaya (Sicak hava @) aliniz.

3. Koku filtresini 1zgaraya yerlestiriniz ve orta tepsi
kademesinin Uzerine vidalayiniz.

4. Tazelenme sirasinda koku olusumu meydana
gelebilir. Odanin iyi havalandirildigindan emin
olmak icin bir pencere aciimalidir.

5. Koku filtresi, asagidaki ayarlarla tazelenmelidir.

Sire Sicaklik Isitma tipi

min. 180 maks. 100 °C  Sicak hava @
6. Sicak koku filtresi, 1siya dayanikli bir althgin
Uzerinde sogumaya birakiimalidir.

7. Yenileme islemlerini takip etmek icin koku
filtresinde verilen alana 1] 201 3] bir adet X
giriniz.

8. Koku filtresini takiniz.

KomnneKT nocTtaBKU

Mocne pacnakoBKHK NpoBepbTe BCE AeTa/lM HA OTCYTCTBUE
TPaHCNOPTHbIX I'IOBpe)'K.EleHVIVI, a TakKXXe KOMIMNIEeKTHOCTb MNo-
CTaBKMWU.

— Puc. l, > Puc. A

YcTaHOBKa NOrnoTuTensa 3anaxos
- Puc.A-A

O6cnymuBaHue ounbTpa AnNA yaaneHus
3anaxa

A NMPEAYMNPEXAEHUE - OnacHocTb Bo3ropaHusa!

Mpu ncnonb3oBaHUM GYHKLMKM OYUCTKM AyXOBOro LKada (nu-

ponn3) CyLLEecTBYeT ONacHOCTb BOCNNaMeHeHna GunbTpa

AnA yaaneHus sanaxa.

> Hu B KoeM criyyae He UCnonb3ynTe GYHKLMIO OUUCTKK Ay-
XOBOrO LWKada (MMponu3) AnA OYUCTKM GunbTpa AnA yaa-
neHvA 3anaxa.

BHUMAHUE!

Mpu Temnepartype Bbiwe 100 °C cyLlecTByeT pUCK nospe-

*aeHua unbTpa AnA yaaneHuA 3anaxa.

» He BbinonHaAiTe 06cny)kuBaHue GUnbTpa AnA yAaneHua
3anaxa npu Temneparype Bbiwe 100 °C.

®unbTp AnA yaaneHva 3anaxa MoXXeT ObiTb MOBPEXAEH MpK

HenpaBUIbHOW OYMCTKE.

» He monte GunbTp ANA yAaneHua sanaxa B NocyAoMoey-
HOM MaLlunHe.

> He ounwanTte BpyyHyHo.

> He ncnonbayite uncTALLMe cpeacTaa.

MpumeyaHua

= Yrobbl GUNLTP ANA yAaneHUA 3anaxa Ciy»un Aosnblue,
BbINOSHANTE 06Ccny)XMBaHWe pas B rod. [aHHyto npoueay-
py ZonyckaeTcA NoBTOPATL He Bonee Tpex pas.
PunbTp cneayert 3ameHuTb Yepes 12 mecAues nocne Tpe-
Tbero o6cny)xvBaHus.
YTunuanpyinTte ctapeli GunbTp ANA yAaneHua sanaxa Bme-
cTe ¢ HenepepabaTbiBaembIMy oTxoZamu. Mornotutens
3anaxoB He COAEPXUT BPeAHbIX BELLECTB.

= B npouecce o6cnyXMBaHWUA HEKOTOpbIe YacTu GunbTpa
ANA yaaneHva 3anaxa MoryT usMeHuTb CBOW UBeT. Mame-
HeHWe LuBeTa HWUKaK He BAnAeT Ha GyHKUMKM nornotutena
3anaxos.

= [pu 0BCny>KMBaHUM GUNBLTP ANA yAANeHWA 3anaxa MoxeT
He3HauuTenbHo AedpopmuposaTtbea. Jedopmaumna He oka-
3blBaET B/IMAHMA Ha QYHKLMOHUPOBaHKe GpunbTpa And
yAanexua sanaxa.

= [pu oBenyrkMBaHuM GuUnbTpa ANA yAaneHua sanaxa B pa-
6oueit Kamepe MOryT 0CTaTbCA MUHUMaIbHBIE OCTATKM.
Yaanute nmetoLmecs oCTaTkn ¢ NOMOLLbIO MNOAXOAALLIMX
YUCTALLMX CPEACTB.

1. CHuMUTE GUNbTP ANA yAaneHua 3anaxa.

2. Pasorpete ayxoBoii wkad Ao 100 °C (B perkume «IopAa-
ymi Bosayx» @).



3. Pasmectute QunbTp ANA yAaneHus sanaxa Ha peLieTke 1
YCTaHOBUTE Ha CpeiHEM YPOBHe.

4. Bo Bpem#A o6cny)XvMBaHUA MOXXET NOABUTLCA Creundpuye-
ckuit 3anax. OTKpo#TE OKHO, YTOBLI 0BeCneunTb BEHTUNA-
LIMIO MOMELLIEHHA.

5. BbinonHute obcny)xkuBaHue GunbTpa AnA yAaneHua sana-
Xa co crneayoLnMmU YCTaHOBKaMM.

Mpopomkurtenb- Temnepatypa
HOCTb

180 mMuH

Bupa HarpeBa

makc. 100 °C "opAvmin BO3-

ayx

6. [Mono)knTe ropAYni NOrnoTUTESNb 3aNaxoB Ha Xaponpoy-
HOe OCHOBaHuWe U AaiTe emMy OCTbITb.

7. Oukcupyitte Kaxaoe obeny)kuBaHWe GunbTpa, cTaeA oT-
meTKy «X» B cneunansHom none 101 2[1 307 Ha ero kop-
nyce.

8. YcraHoBuTe GUNILTP ANA yAaneHus sanaxa.

Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki osi transpordi-
kahjustuste ja tarne komplektsuse suhtes.

— Joonis B, = Joonis A

Lohnafiltri paigaldamine
- JoonisHA -A

Lohnafiltri viarskendamine

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Lohnafilter voib ahjupuhastusfunktsiooni tottu (pUro-

[0Us) suttida.

» Arge kunagi kasutage ahjupuhastusreziimi (puro-
[GUs) I6hnafiltri jaoks.

TAHELEPANU!

Kui temperatuur on kérgem kui 100°C, voib I6hnafil-

ter kahjustada saada.

» Arge varskendage I6hnafiltrit kdrgemal tem-
peratuuril kui 100 °C.

Asjatundmatu puhastamise korral voib I6hnafilter

kahjustada saada.

» Arge puhastage I6hnafiltrit ndudepesumasinas.

» Arge puhastage kasitsi.

» Arge kasutage puhastusvahendeid.

Mérkused

m Kasutusaja pikendamiseks voib I6hnafiltrit vars-
kendada Uks kord aastas. Toimingut vdib korrata
kuni kolm korda.
Filtri kasutusressurss on ammendatud ja filter tu-
leb vélja vahetada 12 kuud péarast kolmandat vars-
kendamist.
Vana |6hnafiltrit voib kaidelda koos olmejaatmete-
ga. Lohnafilter ei sisalda kahjulikke aineid.

m Varskendamisel voivad I6hnafiltri osad varvi muu-
ta. Varvimuutused ei mojuta I6hnafiltri funktsiooni.

m Varskendamisel vdib I6hnafilter veidi derfor-
meeruda. Deformeerumine ei mojuta I6hnafiltri toi-
mivust.

= | dhnafiltri varskendamisel voib ahju jaada vahesel
maaral jadke. Olemasolevad jaagid eemaldage
sobivate puhastusvahenditega.

1. Votke I6hnafilter valja.

2. Laske ahjul kuumeneda temperatuurile 100°C
(kuum 6hk @).

3. Asetage I6hnafilter restile ja tdstke keskmisele
tasandile.

4. Varskendamise ajal voib tekkida teatav 16hn.
Veenduge, et ruum on hea ventilatsiooniga ja
avage aken.

5. Varskendage Idhnafiltrit jargmiste seadistustega.

Kestus Temperatuur  Kuumutusviis

180 minutit max 100 °C kuum 6hk

6. Kuum lohnafilter asetage jahtumiseks kuu-
muskindlale alusele.

7. Varskendamistoimingute jalgimiseks sisestage
I6hnafiltri ette nahtud 1] 2] 3[J-valjale X.

8. Paigaldage I6hnafilter.

Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavi-
mo pazeidimy ir ar siuntoje nieko netruksta.

- Pav. B, - Pav. A

Kvapy filtry jmontavimas
- Pav. A-A

Kvapuy filtro Sviezinimas

A ISPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Veikiant orkaites valymo funkcijai (pirolize) kvapy filt-

ras gali uzsidegti.

» Kvapy filtrui niekada nenaudokite orkaités valymo
(pirolizés) funkcijos.

DEMESIO!

Aukstesné nei 100 °C temperatira gali pazeisti

kvapy filtra.

» Kvapy filtro nedviezinkite aukstesnéje nei 100 °C
temperattroje.

Netinkamai valant kvapy filtras gali biti pazeistas.
» Neplaukite kvapy filtro indaplovéje.

» Nevalykite rankomis.

» Nenaudokite valymo priemoniy.

Pastabos

= Norint uztikrinti ilgesne naudojimo trukme, kvapy
filtrg galima atSviezinti vieng kartg per metus. Pro-
cesq galima kartoti daugiausia tris kartus.

Tada filtro naudojimo laikas yra pasibaiges; jj rei-
kia pakeisti pragjus 12 meénesiy po tre€iojo atnau-
jinimo.

Sena kvapy filtrg iSmeskite su buitinémis atlieko-
mis. Kvapy filtre néra jokiy kenksmingy medziagy.

m AtSvieZinant gali pakisti kvapy filtro daliy spalva.
Pasikeitusi spalva neturi jtakos kvapy filtro veiki-
mui.

m AtSviezinant kvapy filtras gali Siek tiek deformuo-
tis. Deformacija neturi jokios jtakos kvapy filtro
veikimui.

m AtSviezinant kvapy filtrg kameroje gali likti Siek tiek
likuCiy. LikucCius pasSalinkite tinkamais valikliais.

1. ISmontuokite kvapy filtra.

2. |kaitinkite orkaite iki 100 °C (kar$to oro srautas
).

3. Uzdékite kvapy filtrg ant groteliy ir jstumkite | vidu-
rinj lygi.

4. Sviezinant gali pasklisti kvapas. Kad patalpa gerai
védintysi, atidarykite langa.

5. Kvapy filtrg naujinkite pasirinke toliau nurodytas
nuostatas.

Trukmé Temperatara  Kaitinimo bu-
das
180 min. maks. 100 °C  Karsto oro

srautas
6. Karsta kvapy filtrg padékite atvésti ant karSCiui at-
sparaus pagrindo.
7. Norédami sekti atSviezinimo procesus, laukelyje
ant kvapy 17 207 307 filtro jrasykite X.
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Jmontuokite kvapy filtra.

Piegades komplektacija

Péc visu detalu iznemsSanas no iepakojuma parbau-
diet iespéjamos transportéSanas bojajumus un pie-
gades pilnigumu.

— Att. Bl - Att A

Smaku filtra ielikS§ana
— Att. -1

Smaku filtru atjaunosana

/\ BRIDINAJUMS — Aizdeg$anas risks!
Smaku filtrs cepeskrasns tiriSanas funkcijas (piroli-
zes) darbibas laika var aizdegties.

>

Nekada gadijuma nelietojiet cepesSkrasns tirisanas
(pirolizes) funkciju smaku filtram.

UZMANIBU!
Smaku filtrs var sabojaties, ja temperattra parsniedz
100°C.

>

Neveiciet smaku filtra regenerésanu temperatira,
kas parsniedz 100 C.

Smaku filtrs var sabojaties, ja tiek veikta nepareiza ti-
riSana.

>
>
>

Nemazgajiet smaku filtru trauku masina.
Neveiciet tirisanu ar rokam.
Neizmantojiet mazgasanas lidzek|us.

Piezimes

Lai nodrosinatu ilgaku kalpoSanas laiku, smakas
filtru var atjaunot reizi gada. Procesu var atkartot
[idz trim reizém.

Tad filtrs ir izlietots un ta nomaina javeic 12 me-
nesus péc tresas atsvaidzinaSanas.

Nolietoto smaku filtru izmetiet sadzives atkritumos.
Smaku filtra nav kaitigu vielu.

RegeneréSanas laika smaku filtra dalas var mainit
krasu. Krasas izmainas neietekmé smaku filtra
darbibu.

RegeneréSanas laika smaku filtrs var nedaudz
mainit formu. Si deforméacija neietekmé smaku fil-
tra funkcionalitati.

RegeneréSanas laika smaku filtra minimalas atlie-
kas var palikt gatavoSanas nodalijuma. Notiriet
esoSas atliekas ar piemérotu tiriSanas lidzekli.

. Smaku filtra iznemsana.
. Uzkarséjiet cepeskrasni lidz 100 °C (karstais

gaiss@®).

. Novietojiet smaku filtru uz stativa un ievietojiet to

vidéja ievietoSanas limeni.

. Regenerésanas laika var izdalities smaka. Nodro-

Siniet telpa pienacigu ventilaciju, atverot logu.

. Regeneréjiet regenerativo smaku filtru ar talak no-

raditajiem iestatijumiem.

Darbibas laiks Temperatura KarsésSanas
rezims

180 min maks. 100 °C  Karstais
gaiss

. Atdzeséjiet karsto smaku filtru uz karstumizturigas

pamatnes.

. Lai izsekotu atsvaidzinaSanas procesus, ievadiet X

lauka, kas atrodas 1] 2[J 3[J uz smakas filtra.
lemontéjiet smaku filtru.
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V4

akres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas trans-
portu.

—

Rys. El, —» Rys. A

Montaz filtra zapachéw

—

Rys. A -A

Odswiezanie filtra zapachow

A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Fi
z

Itr zapachow moze sie zapali¢ podczas korzystania
funkcji czyszczenia piekarnika (system czyszczenia

pirolitycznego).

>

U

Nigdy nie uzywac funkcji czyszczenia piekarnika
(system czyszczenia pirolitycznego) do czyszcze-
nia filtra zapachow.

WAGA!

Filtr zapachdw moze ulec uszkodzeniu w temperatu-
rach przekraczajgcych 100°C.

>

N

Nie odswiezad filtra zapachdw w temperaturze po-
wyzej 100°C.
ieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac

uszkodzenie filtra zapachow.

>
>
>

U
]

Nie my¢ filtra zapachdw w zmywarce.
Nie czyscic recznie.
Nie stosowac srodkdéw czyszczacych.
wagi
Aby wydtuzy¢ okres uzytkowania, filtr zapachow
mozna odswiezac raz w roku. Czynnosc¢ te mozna
powtdrzy¢ maksymalnie trzy razy.
Filtr jest wtedy zuzyty i nalezy go wymienic¢ po 12
miesigcach od trzeciego odswiezenia.
Wyrzuci¢ stary filtr zapachéw do odpaddw zmie-
szanych. Filtr zapachdéw nie zawiera szkodliwych
substancji.
Podczas odswiezania niektore elementy filtra za-
pachdw mogg ulec przebarwieniu. Przebarwienia
nie majg zadnego wptywu na dziatanie filtra zapa-
chu.
Podczas odswiezania filtr zapachdéw moze sie lek-
ko odksztatci¢. Odksztatcenie nie ma wptywu na
dziatanie filtra zapachow.
Podczas odswiezania filtra zapachow w komorze
piekarnika moga pozosta¢ minimalne pozostato-
sci. Usung¢ pozostatosci odpowiednimi srodkami
Cczyszczacymi.

. Wymontowac filtr zapachow.

Nagrzac¢ piekarnik do 100°C (termoobieg @).
Umiescic filtr zapachdw na ruszcie i wsungc¢ na
srodkowy poziom zatadunku.

. Podczas odswiezania mogg wydzielac sie rozne

zapachy. Aby upewnic¢ sie, ze pomieszczenie jest
dobrze wentylowane, otworzy¢ okno.

. Odswiezac filtr zapachodw, stosujgc nastepujace
ustawienia.
Czas trwania Temperatura Rodzaj grzania
180 min maks. 100°C  Termoobieg

Goragey filtr zapachow potozy¢ w celu ostudzenia
na zaroodpornym podtozu.

. Aby Sledzi¢ procesy odswiezania, nalezy wpisac

znak X w odpowiednim polu 11 2130 na filtrze
zapachow.
Zamontowac filtr zapachow.



Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie com-
pleta si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale de-
teriorari din transport.

- Fig. B, - Fig. A

Montarea filtrului de neutralizare a

mirosurilor neplacute
- Fig. A-A

improspatarea filtrului de miros

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Filtrul de miros se poate aprinde in cazul utilizarii
functiei de curatare a cuptorului (piroliza).

>

Nu utilizati niciodata functia de curatare a cuptoru-
lui (piroliza) pentru filtrul de miros.

ATENTIE!
Filtrul de miros se poate deteriora la temperaturi de
peste 100 °C.

>

Nu Tmprospatati filtrul de miros la temperaturi de
peste 100 °C.

In cazul curatarii necorespunzatoare, filtrul de miros
se poate deteriora.

>

>
>

Nu curatati filtrul de miros in masina de spaélat va-
se.

Nu-l curatati manual.

Nu utilizati produse de curatare.

Observatii

Pentru o durata de utilizare mai lunga, filtrul de mi-
ros poate fi improspatat o datad pe an. Procesul
poate fi repetat de pana la de trei ori.

Filtrul este uzat trebuie inlocuit dupa 12 luni de la
a treia improspatare.

Filtrul vechi de miros poate fi eliminat impreuna cu
deseurile menajere. Filtrul de eliminare a mirosuri-
lor neplacute nu contine substante toxice.

In timpul procesului de improspatare, componen-
tele filtrului de miros se pot decolora. Decolorarile
nu au nicio influentd asupra functionarii filtrului de
eliminare a mirosurilor neplacute.

In timpul procesului de improspatare, filtrul de mi-
ros poate suferi usoare deformari. Aceste defor-
mari nu influenteaza functionarea filtrului de miros.
In timpul procesului de improspatare a filtrului de
miros, In spatiu de coacere ar putea sa cada rezi-
duuri extrem de mici. Indepartati reziduurile folo-
sind un agent de curatare adecvat.

. Demontati filtrul de miros.
. Preincalziti cuptorul la o temperatura de 100 °C

(convectie aer fierbinte @).

. Asezali filtrul de miros pe un gratar si introduceti-I

pe nivelul din mijloc.

In timpul procesului de Improspatare, pot fi ema-
nate mirosuri neplacute. Deschideti o fereastra
pentru a asigura o ventilatie optima a incaperii.

. Tmprospétati filtrul de miros utilizand urmatoarele

setari.

Durata Temperatura  Mod de incal-
zire

180 min max. 100 °C  Convectie de

aer fierbinte @

. Asezali filtrul fierbinte de eliminare a mirosurilor

neplacute pe un suport termorezistent si lasati-l sa
se raceasca.

. Pentru monitorizarea proceselor de improspatare,

marcati cu un X campul 1] 21 30] prevazut pe fil-
trul de miros.

8. Montali filtrul de miros.

A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az dsszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany
teljessegét.

- Abra B, — Abra A

A szagszlir6 beszerelése

-~ Abra B -1B

Szagszliro felfrissitése

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A szagsz(ré meggyulladhat a sité tisztitasi funkcio-

janak (pirolizis) hasznalata kdvetkeztében.

» Soha ne hasznalja a sut6 tisztitasi funkcidjat (piro-
lizis) a szagszUr6hoz.

FIGYELEM!

A szagsz(r6é 100 °C feletti h6mérsékletnél karosod-

hat.

» A szagszlir6t ne frissitse fel 100 °C feletti hémér-
sékleten.

A szagsz(r6 karosodhat szakszerdtlen tisztitas ese-

tén.

» A szagszUlir6t ne tisztitsa mosogatdégépben.

» Ne tisztitsa kézzel.

» Ne hasznaljon tisztitdszereket.

Megjegyzesek
®» Hosszabb hasznalati id6 esetén a szagsz(ir6 éven-
te egyszer felfrissithetd. A folyamat legfeljebb ha-
romszor ismételhetd meg.

A sz(r6 ekkor elhasznalddott és 12 honappal a
harmadik felfrissités utan ki kell cserélni.

A hasznalt szagsz(ir6t az egyéb kommunalis hulla-
dékkal egyltt artalmatlanitsa. A szagsz(ir6 nem
tartalmaz veszélyes anyagot.

m A felfrissités soran a szagsz(r§ egyes részei elszi-
nez8dhetnek. Az elszinez6dés nem befolyasolja a
szagsz(ir6é mikodését.

m A felfrissités soran a szagsz(r6 kissé deformaldd-
hat. A deformalddas nem befolyasolja a szagsz(ir§
mUikddését.

m A szagszUré felfrissitése soran minimalis maradva-
nyok maradhatnak a siitétérben. Tavolitsa el az
esetleges maradvanyokat megfelel tisztitoszerrel.

1. Szerelje ki a szagszUr6t.

2. Melegitse el§ a sutét 100 °C-ra (forrd levegd @).

3. Helyezze a szagsz(ir6t egy racsra és tolja be a ko-
zépsé betolasi szintre.

4. A felfrissités kozben szagképz8dés lehetséges. A
helyiség megfeleld szell6zésének biztositasa érde-
kében nyisson ki egy ablakot.

5. A szagszlir6t a kovetkez§ beallitasokkal frissitse
fel.

Id6étartam Hémeérséklet Flitésmod

180 perc max. 100 °C  Forrd levegd

6. A forrd szagsz(rét lehdlésig egy héalld fellletre
helyezze.

7. A felfrissitési folyamatok kdvetéséhez tegyen egy
x-et a szagszlirén 1évé erre szolgalo 112 3]
mezdébe.

8. Szerelje be a szagsz(irét.
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Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, e so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-
sega dobave.

- S-S A

Namestitev filtra za vonjave
- S.A-A

Osvezitev filtra za vonjave

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Med uporabo funkcije za giS&enje pecice (pirolize)

se filter za vonjave lahko vhame.

» Funkcije za &isCenje pecice (pirolize) nikoli ne
uporabljajte za filter za vonjave.

POZOR!

Filter za vonjave se pri temperaturi nad 100 °C lah-

ko poskoduije.

» Filtra za vonjave ne osvezujte pri temperaturi nad
100 °C.

Filter za vonjave se pri nepravilnem ¢is¢enju lahko

poskoduje.

» Filtra za vonjave ne pomivajte v pomivalnem stro-
ju.

» Ne distite ro¢no.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev.

Opombe

m Za daljSo zivljenjsko dobo lahko filter za vonjave
enkrat letno osvezite. Ta postopek lahko ponovite
najved trikrat.

Filter je nato izrabljen in ga je treba zamenjati 12
mesecevV po tretji osvezitvi.

Stari filter za vonjave odvrzite med meSane odpad-
ke. Filter za vonjave ne vsebuje Skodljivih snovi.

» Med osvezevanjem lahko deli filtra za vonjave
spremenijo barvo. Obarvanje ne vpliva na delova-
nje filtra za vonjave.

» Med osvezevanjem lahko filter za vonjave nekoliko
spremeni obliko. Sprememba oblike ne vpliva na
delovanije filtra za vonjave.

= Med osvezevanjem filtra za vonjave lahko v pecici
ostane nekaj umazanije. Ostanke odstranite s pri-
mernimi Cistili.

1. Odstranite filter za vonjave.

2. Pegico predgrejte na 100 °C (vro¢ zrak @).

3. Filter za vonjave polozite na resetko in ga vstavite
na srednjo raven.

4. Med osvezevanjem lahko nastajajo neprijetne vo-
njave. Odprite okno, da bo prostor dobro prezra-
cen.

5. Filter za vonjave osvezite z naslednjimi nastavitva-
mi.

Cas trajanja Temperatura  Nacin gretja

180 min maks. 100 °C  Vro¢ zrak

6. Vroc filter za vonjave naj se ohladi na podlagi, od-
porni na vroc¢ino.

7. Za belezenje postopkov osvezevanja v temu na-

menjeno polje 1.1 2131 na filtru za vonjave vne-

site X.

Vstavite filter za vonjave.

©

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poSkozeni
vznikla pfi prepravé a jejich kompletnost.

- Obr. Bl, - Obr. A
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Montaz pachového filtru
- Obr.A-A

Regenerace pachového filtru

/\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Pachovy filtr se maze vznitit pfi pouziti funkce cisténi

pecici trouby (pyrolyzy).

» Nikdy nepouzivejte funkci &isténi pecici trouby
(pyrolyzu) pro pachovy filtr.

POZOR!

Pachovy filtr se maze pfi teplotach vyssich nez

100 °C poskodit.

» Pachovy filtr neregenerujte pfi teplotach vysSich
nez 100 °C.

Pachovy filtr se mlze pfi nespravném c¢isténi posko-

dit.

» Pachovy filtr nemyjte v my&ce nadobi.

» Nedistéte ho rucné.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky.

Poznamky

= Aby bylo mozné pachovy filtr dlouho pouzivat, Ize
ho jednou za rok regenerovat. Proces Ize zopa-
kovat az trikrat.

Filtr je pak opotfebeny a musi se vymeénit 12 mési-
cl po treti regeneraci.

Stary pachovy filtr vyhodte do smiSeného odpadu.
Pachovy filtr neobsahuje Skodlivé latky.

m P¥i regeneraci maze dojit ke zméné barvy ¢asti
pachového filtru. Zmény barvy nemaji zadny vliv
na funkci pachového filtru.

m Pfi regeneraci se mlze pachovy filtr mirné zdefor-
movat. Deformace nema zadny vliv na funkci
pachového filtru.

m P¥i regeneraci pachového filtru mohou v troubé& zd-
stat minimalni zbytky. Pfipadné zbytky odstrarte
pomoci vhodnych Gisticich prostredkd.

1. Demontujte pachovy filtr.

2. Predehrejte pedici troubu na 100 °C (horky
vzduch @).

3. Pachovy filtr polozte na rost a zasurite ho do
prostfedni Urovné vkladani.

4. Pri regeneraci mize vznikat zapach. Zajistéte, aby
byla mistnost dobfe vétrana a aby bylo oteviené
okno.

5. Regeneraci pachového filtru provadéjte s nasledu-
jicimi nastavenimi.

Druh ohrevu

horky

vzduch

6. Horky pachovy filtr nechte vychladnout na za-
ruvzdorné podlozce.

7. Pro zaznamenani provedenych regeneraci vyznac-
te X do uréeného policka 1.1 213[] na
pachovém filtru.

8. Namontujte pachovy filtr.

Doba trvani
min 180

Teplota
max. 100 °C

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventuélne
poskodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri do-
dani.

- Obr. &1, - Obr. A

Montaz pachového filtra
-~ Obr.A-A

Regeneracia pachovych filtrov



/\ VAROVANIE - Riziko poziaru!
Pachovy filter sa mb6ze pri pouziti funkcie Cistenia ru-
ry (pyrolyzy) vznietit.

>

Nikdy nepouzivajte funkciu gistenia rury (pyrolyzu)
na pachovy filter.

POZOR!
Pachovy filter sa méze pri teplotach vysSich ako
100 °C poskodit.

>

Pachovy filter neregenerujte pri teplotach vyssich
ako 100 °C.

Pachovy filter sa mbéze pri nespravnom cisteni po-
Skodit.

>
| 4
>

Pachovy filter neumyvajte v umyvacke riadu.
Necistite rucéne.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Poznamky

Pre dlhsiu Zivotnost mozete pachovy filter regene-
rovat raz ro¢ne. Tento proces sa moze opakovat
az trikrat.

Filter je potom opotrebovany a je potrebné ho vy-
menit 12 mesiacov po tretej regeneracii.

Stary pachovy filter vyhodte do zmieSaného odpa-
du. Pachovy filter neobsahuje Skodlivé latky.

Pri regeneracii moze dojst k zmene farby casti pa-
chového filtra. Sfarbenie nema vplyv na funkciu
pachového filtra.

Pri regenerécii méze dojst k miernej deformécii
pachového filtra. Deformacia nema ziadny vplyv
na funkénost pachového filtra.

Pri regeneracii pachového filtra méZu zostat vo
vnutornom priestore malé nedistoty. ZvySky od-
strante vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.

Demontujte pachovy filter.

Ruru na pecenie predhrejte na 100 °C (horuci
vzduch @).

E’aohqu filter polozte na rost a zasurite na strednu
droven.

Pocas regeneracie sa moze tvorit zapach. Otvorte
okno, aby ste zabezpecili dobré vetranie miestnos-
ti.

Pachovy filter regenerujte pomocou nasledujlcich
nastaveni.

Druh ohrevu

Horuci
vzduch
Horuci pachovy filter nechajte vychladnut na
mieste odolnom vodi teplu.

Ak si chcete odsledovat jednotlivé procesy rege-
neracie, zadajte X do uréeného pola 11 2] 3]
na pachovom filtri.

Namontujte pachovy filter.

Cas trvania
180 min

Teplota
max. 100 °C

Opseg isporuke
Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
oStecdenja nastala u transportu te je li isporuka pot-

puna.
-S. i -S.A

Stavljanje filtra za mirise
~S.A-A

Osvjezavanje filtra za mirise

A\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Filtar za mirise moze se zapaliti zbog funkcije CiSce-
nja pecnice (pirolize).

>

Nikada ne upotrebljavajte funkciju giS¢enja pecni-
ce (pirolizu) za filtar za mirise.

POZOR!
Filtar za mirise moze se ostetiti pri temperaturama iz-
nad 100 °C.

>

Filtar za mirisi nikada nemojte osvjezavati pri tem-
peraturama visim od 100 C.

Filtar za mirise moze se ostetiti u slu¢aju nestruénog
¢iséenja.

>
>
>

Filtar za mirise ne perite u perilici posuda.
Nemojte ga rucno distiti.
Ne koristite sredstva za &iS¢enje.

Napomene

Za dulji vijek trajanja moZete jednom godisnje os-
vjeziti filtar za mirise. Postupak treba ponoviti najvi-
Se triput.

Filtar je istroSen i treba ga zamijeniti 12 mjeseci
nakon tre¢eg osvjezavanja.

Rabljeni filtar za mirise odlozite u preostali otpad.
Filtar za mirise ne sadrzi Stetne tvari.

Tijekom osvjezavanja dijelovi filtra za mirise mogu
promijeniti boju. Promjene boje ne utjeéu na funk-
ciju filtra za mirise.

Tijekom osvjezavanja filtar za mirise moze se malo
deformirati. Deformacija ne utjeCe na funkciju filtra
za mirise.

Tijekom osvjezavanja filtra za mirise mogu ostati
minimalni ostaci u pecnici. Postoje¢e ostatke uklo-
nite prikladnim sredstvima za &iSc¢enje.

Izvadite filtar za mirise.

Zagrijte peénicu na 100 °C (vruci zrak @).
Postavite filtar za mirise na reSetku i gurnite ga na
srednju razinu.

Tijekom osvjezavanja moze docdi do nastajanja ne-
ugodnih mirisa. Da biste provjerili je li prostorija
dobro prozradena, otvorite prozor.

Osvijezite regenerativni filtar za mirise sa sljededim
postavkama.

Trajanje Temperatura  Vrsta grijanja
180 min maks. 100 °C  Vrudi zrak
Vrudi filtar za mirise ostavite da se ohladi na pod-

lozi otpornoj na toplinu.

Za pracéenje postupaka osvjezavanja unesite X u
predvideno polje 11 2] 3] na filtru za mirise.

Umetnite filtar za mirise.

OKOMMNNEeKToBKa Ha AocTaBKaTa

Cﬂe,l:l pa3onakoBaHeTo npoBepeTe BCUYKM YacCtu 3a
LeTn, nosaydyeHn npu TpaHCnopTUpaHeTo, N KOMIIeK-
THOCTTA Ha goCTaBKaTta.

- Qur. 1, - our. A

MoHTaM Ha dunTbpa 3a MUpU3Ma
- Qur. H-A

OcBexaBaHe Ha punTbpa 3a MUPU3MU

A\ NPEQYNPEMIOEHUE — OnacHocT oT noap!
OUATBLPBT 3a MUPU3MU MOXE [a Ce Bb3rnaMeHun
ypes3 QyHKUMATa 3a NoYmncTBaHe Ha newl (nponausa).

>

Hukora He nanonaeante yHKUMATa 3a NOYNCTBA-
He Ha dypHaTta (MnMponnaa) 3a unTbpa 3a MUPU3-
MU,

BHUMAHMUE!
OUNTLPBT 38 MUPU3MK MOXe aa Obae NoBpeneH npu
Temnepartypu Hag 100 C.

>

He oceexaBante uaTbpa 3a MUPU3MN Npu TEM-
nepatypu, no-sucoku ot 100 C.
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DOUNTHLPBLT 3a MUPU3MU MOXe Aa Obae NoBpeaeH npu

HepaBHOMEPHO MOYMCTBaHE.

» He nouwncTBaiite puntbpa 3a MUPU3MK B CbAOMU-
ANHaTa matlumHa.

» He nouncTBaiTe Ha pbKa.

» He nanonaeaite nouncTBallM cpeacTsa.

Benexku

® 3a no-g4bAro Bpeme Ha ynotpeda hunTbpbT 3a MU-
puaMn Moxe aa Obe OCBexaBaH BeAHBbX B roau-
HaTa. [pouectT Moxe ga Obae NOBTOPEH A0 Tpu
MbTU.

OuNTLPBT € ns3xadeH n TpAadsa Aa Obae CMEeHeH
12 mMecela cneq TPETOTO OCBEeXaBaHe.
VI3xBbpaanTe ctapute Guatpu 3a MUPU3Mn ¢ 0C-
TaTbyHMTE oTnagbuM. OUNTLPBLT 3a MUPU3Ma He
CbObP)XKa BPEOHM BellecTBa.

= [Ipu ocBeXaBaHEeTO YacT OT puUNTbpa 3a MUPU3-
MW MOXe Aa NpOMeHAT uBeTa cu. OuBeTABaHMATa
HAMAT BAMAHNE BbPXY DYHKLUNOHMPAHETO Ha du-
Tbpa 3a MUPU3MN.

= [Ipy ocBexXaBaHETO (PUATLPBT 3a MUPU3MU MOXE
neko aa ce gedopmupa. edopmaumnara HAMa HK-
KakBO BAMAHME BbPXy YHKLMATA Ha hunTbpa 3a
MUPU3MMN.

m [Ipu ocBexaBaHe Ha hunTbpa 3a MUPU3MK B Ka-
Meparta MoXe [a ocTaHaT MUHUmanHu cnean. OTc-
TpaHeTe Ha/MUYHNTE OCTaTbLUM C NOAXOAALLM MO-
yncTBaluM npenaparu.

1. [lemoHTMpanTe huntbpa 3a MUPU3MU.

2. [oarpente npeaaputenHo gypHata o 100 C
(ropeLy Bb3OyXx @).

3. [NocTaBeTe hunTbpa 3a MUPU3MK Ha cKapa 1
NIb3HETE HA CPEOHOTO HUBO.

4. [lo Bpeme Ha OCBexaBaHETO MOXe Aa Ce CTUrHe
[o oBpasyBaHe Ha MMpu3MK. 3a Ja rapaHtuparTe,
ye rNnomeLleHneTo ce nNpoBeTpAga oOpe, OTBOpeTe
nNpo30opeLl.

5. OcBexaBaiite uaTbpa 3a MMPU3MK CbC CneaHuTe
HaCTPOWKW.

Mpoabmxn- Temnepatypa Bwupg 3arpsBa-

TenHocT He

180 MuH makc. 100°C  Topell Bb3-
nyx

6. OcTtaBeTe ropewmna GUATLP 3a MUPU3MUK Oa Ce OX-
naav Bbpxy TOMI0YCTOMYMBA MOASIOXKKA.

7. 3a npocnensaBaHe Ha NPoLECUTE Ha OCBEeXaBaHe
HaHeceTe X B npeasuaeHoto none 11 201301 Ha
dunTbpa 3a MUPU3MN.

8. MoHTupaiTe punTbpa 3a MUPU3MN.

Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delove da li
imaju transportnih oSte¢enja i da li je isporuka potpu-
na.

- S.H-S.A

Montaza filtera za neprijatne mirise
-~S.A-A

Regeneracija filtera za neprijatne mirise

A\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Filter za neprijatne mirise se moze zapaliti usled

funkcije ¢iS¢enja pecnice (pirolize).

» Funkciju CiSéenja pecdnice (pirolizu) nemojte kori-
stiti za filter za neprijatne mirise.
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PAZNJA!

Filter za neprijatne mirise moze da se oSteti na tem-

peraturama iznad 100 °C.

» Filter za neprijatne mirise nemojte regenerisati na
temperaturama iznad 100 °C.

Filter za neprijatne mirise moze da se oSteti ako ga

nepravilno Cistite.

» Filter za neprijatne mirise nemojte prati u masini
za pranje sudova.

» Nemojte ga prati ru¢no.

» Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje.

Napomene

m Filter za neprijatne mirise se za duzi period upotre-
be moze regenerisati jednom godisnje. Postupak
se moze ponoviti tri puta.

Filter je nakon toga istroSen i mora da se promeni
12 meseci nakon treée regeneracije.

Stari filter za neprijatne mirise otklonite u otpad.
Filter za neprijatne mirise ne sadrzi Stetne materi-
je.

m Prilikom regeneracije moze doc¢i do promene boje
delova filtera za neprijatne mirise. Promena boje
nema nikakav uticaj na funkciju filtera za neprijat-
ne mirise.

m Filter za neprijatne mirise se prilikom regeneracije
moze deformisati. Te deformacije ni na koji nacin
ne utiCu na funkcionisanje filtera za neprijatne miri-
se.

m Prilikom regeneracije moze dodi do minimalnih
ostataka u pecnici. Ocistite te ostatke odgovaraju-
éim sredstvima za &is¢enje.

1. Demontirajte filter za neprijatne mirise.

2. Prethodno zagrejte rernu na 100 °C (Vreli va-
zduh @).

3. Stavite filter za neprijatne mirise na resetku i uba-
cite na srednju visinu.

4. Prilikom regeneracije moze dodi do stvaranja miri-
sa. Da biste osigurali dobro provetravanje prostori-
je otvorite prozor.

5. Regenerisite filter za neprijatne mirise sa slededim
podeSavanjima.

Trajanje Temperatura  Vrsta zagreva-
nja
180 min maks. 100 °C  Vreli vazduh

6. Vruc filter za neprijatne mirise ostavite da se ohla-
di na podlozi koja je otporna na visoke temperatu-
re.

7. Radi pracenja postupaka regeneracije, unesite
oznaku X u predvideno polje 1] 2[130L] na filteru
za neprijatne mirise.

8. Montirajte filter za neprijatne mirise.

O6em Ha ucnopaka
Mo OTNaKyBaHETO MNPOBeEpeTe N cCUTe AenoBun Aain
nmaart olTeTyBara 04 TPAHCMOPTOT W Janu e

LiesocHa ucrnopakara.
-Cn i -CnA

MoHTHupate Ha punTep 3a MUPU3OH
-CrRA-A

OcBemyBate Ha GUNTepoT 3a MUPU36H

A NMPEAYNPEAYBAHME - OnacHocT oA noxap!

duNTepoT 3a MMpKU3OKN MOXEe [a ce 3anain co

dyHKUKMjaTa 3a uncTerbe Ha pepHa (MMponnaa).

» Hukorauw He KOpUCTETE ja hyHKLUMjaTa 3a YNCTEHE
Ha pepHaTa (MMposmnsa) 3a GUNTePOT 38 MUPUION.



BHUMAHUE!

DOuATepoT 3a MUPU3OUN MOXE [a Ce OLITEeTU Ha

Temnepatypu Hag 100 °C.

» He ocBsexyBajTe ro puntepoT 3a Mnupusdun Ha
Temnepartypu nosucokn og 100 °C.

DOuNTepoT 3a MUPKU3OU MOXE [a Ce OLTEeTU ako He

Ce UCUYNCTU NpPaBU/IHO.

» He uncteTe ro untepoT 3a Mupu3du BO
mMallvHaTa 3a M1uere CaaoBM.

» He uuctete pauHo.

» He kopwucTteTe cpeacTBa 3a YNCTeHsE.

3abeneLuku

m 3a nNofJoAr BeK Ha Tpaewe, huntepoT 3a M1pusou
MOXeE [a Ce OCBexyBa eaHall roaviHo. MNpouecoT
MOXe [a ce NMOBTOpW A0 Tpu naTw.

[ToToa uNTepoT ce UCTPOLLYyBa 1 Mopa [a ce
3amMeHn 12 meceum no TPETOTO OCBEXYBaHE.
®dpnete ro ctapuoT untep 3a Mmpusou.
DdUNTEepoT 3a MUPU3OUN HE COAPXKM LUTETHU
maTtepun.

= [Tpn ocBexyBareTO MOXe aa ce obojar Aenosu o4
dbuntepoT 3a mupnsdun. OdojyBarbata Hemaar
HWKaKBO BNMjaHne BP3 yHKUMjata Ha GunTepor
3a MUpun3dn.

= OuATEepOoT 3a MUPU30N MOXe MasKy [a ce
nedopmMnpa 3a Bpeme Ha OCBEXYBaHETO.
[ledopmaunjata He Bavjae Ha yHKUKWjaTa Ha
buntepoT 3a Mnpn3du.

= [Tpn ocBexyBare Ha hUATEepPoT 3a MMPKU306K, BO
KoMoparTa 3a roTBere MOXe [a ocTaHaT
MUHUManHK octaTouun. OTCcTpaHeTe rn cute
MNOCTOjHMTE OCTaToOLM CO COOABETHM CPeacTBa 3a
UnUCTEHE.

1. JleMoHTMpajTe ro punTepoT 3a Mnupusdn.

2. [peTtxogHo 3arpejte ja pepHata Ha 100 °C (Tonon
Boaayx @).

3. CtaBeTe ro puaTepoT 3a MMpn3dun Ha pelletka U
JIN3HETE r0 BO CPEAHOTO HMBO Ha nonauuaTta.

4. Moxe fa ce nojaBy MMpPUC 3a BPEME Ha NpoLecoT
Ha OCBeXyBarbe. 3a Aa ce ocuryparte geka
npocTopujata e 4oOpPo NPOBETPEHA, OTBOPETE
Npo30opeLl.

5. OcBexeTe ro unTepoT 3a MUpU3du Co cnegHuTe
NOCTaBKMW.

Bpemetpaewse Temnepatypa BwuaHa
TonJsMHa
180 MuH. makc. 100 °C  Tonon

BO3yX

6. OcTaBeTe ro XewWwkKnoT duntep 3a Mpnsdu Ha
OrHOOTMOpPHAa noasnora.

7. 3a ga ro cneguTe NPOLIECOT Ha OCBEXYBaHbe,
osHauete X Bo noneto aageHo 11201301 Ha
dUNTEPOT 38 MUPU3OU.

8. MoHTMpajTe ro hunTepoT 3a Mnpu3du.

Pérmbajtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té gjitha pjesét
pér démtime nga transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig. K1, - Fig. A

Montimi i filtrit té aromave
- Fig. A-1A

Rigjeneroni filtrin e aromave

A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Filtri i aromave mund té marré flaké pér shkak té

funksionit t& pastrimit té furrés (piroliza).

» Mos e pérdorni asnjéheré funksionin e pastrimit té
furrés (piroliza) pér filtrin e aromave.

VINI RE!

Filtri i aromave mund té€ démtohet né temperatura

mbi 100°C.

» Mos e rigjeneroni filtrin e aromave né temperatura
mbi 100 °C.

Filtri i aromave mund té€ démtohet nga njé pastrim i

papérshtatshém.

» Mos e lani filtrin e aromave né enélarése.

» Mos e lani me doré.

» Mos pérdorni detergjent.

Shénime

m P&r njé kohézgjatje mé té madhe pérdorimi, filtrin
e aromave mund ta rigjeneroni njé heré né vit.
Procesi mund té pérséritet deri né tre heré.

Mé pas, filtri konsumohet dhe duhet té
zévendésohet 12 muaj pas rigjenerimit té treté.
Hidhni filtrin e vjetér t& aromave né koshin e
mbeturinave. Filtri i aromave nuk pérmban
substanca té démshme.

m (Gjaté rigjenerimit mund té€ ndodhé ¢ngjyrosje e
pjeséve té filtrit t&¢ aromave. Cngjyrosjet nuk kané
asnjé ndikim né funksionimin e filtrit t& aromave.

m Gjaté rigjenerimit, filtri i aromave mund té
deformohet lehté. Deformimi nuk ka asnjé ndikim
né funksionimin e filtrit t&¢ aromave.

m Gjaté rifreskimit té filtrit t& aromave, mund té
mbeten disa mbetje t& vogla brenda hapésirés sé
gatimit. Ménjanoni mbetjet ekzistuese me pastrues
pérkatés.

1. Cmontoni filtrin e aromave.

2. Ngrohni paraprakisht furrén né 100°C (Qarkullim
ajri @).

3. Vendoseni filtrin e aromave né njé skaré dhe
shtyjeni né nivelin e mesit.

4. Gjaté rigjenerimit mund té ndodhé krijim i
aromave. Hapni njé dritare pér té garantuar gé
dhomat té keté ajrosje té miré.

5. Rigjeneroni filtrin € aromave me cilésimet e
méposhtme.

Kohézgjatja Temperatura Lloji i nxehjes

180 min maks. 100 °C  Ajér i nxehté

6. Léreni filtrin e nxehté t& aromave gé té ftohet duke
e vendosur mbi sipérfage rezistente ndaj
nxehtésisé.

7. P&r monitorimin e proceseve té rigjenerimit,
vendosni njé X né fushén e parashikuar
101 200 301 té filtrit t& aromave.

8. Montoni filtrin e aromave.
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